
Hi everyone,

I love many things about my job as a legislator representing you in the 
New York State Senate. But what I enjoy the most is listening to my 
constituents. I have met with thousands of you since June in meetings 
at my office, on street corners in your neighborhood, and at the 
dozen events I’ve held and many more I’ve attended. We speak about 
organizing for climate justice, education and supporting neighborhood 
beautification, about tenant succession rights and health insurance 
premiums. These conversations keep me connected, clue me in to the 
problems you’re facing and how my office can help, and spark legislative 
ideas to address your needs. I’m about to go back up to Albany for the 
Legislative Session that begins in January, and because of all your input 
I feel prepared to represent you. But we have a LOT to tackle in our 
six months up in Albany, so I hope you’ll stay in touch: Sign up for 
e-updates, interact with my accounts on social media, and call or write 
to my office about the issues and concerns that matter to you and your 
family.  This is what I call Democracy in Action.  
 In Unity,

 RJ

LISTENING TO YOU

ESCUCHÁNDOLES

Saludos a todxs,

Me encantan muchas cosas sobre mi trabajo como su legislador y su representante 
en el Senado del Estado de Nueva York. Pero lo que más disfruto es escuchar a mis 
constituyentes. Desde junio, me he reunido con miles de ustedes en mi oficina, en las 
esquinas de nuestra área, y en la docena de eventos que he realizado y muchos más a 
los que he asistido. Hablamos sobre organizar para la justicia climática, y educación y 
el apoyo al embellecimiento del vecindario, sobre los derechos de sucesión, y las tarifas 
de seguro médico. Estas conversaciones me mantienen conectado, me dan pistas sobre 
los problemas que enfrentamos y cómo puede ayudar mi oficina, y generan ideas 
legislativas para alcanzar sus necesidades. Estoy al punto de regresar a Albany para la 
sesión legislativa que comienza en enero, y debido a todos sus comentarios, me siento 
preparado para representarles. Pero tenemos MUCHO que abordar en nuestros seis 
meses en Albany, así que espero que se mantengan en contacto: suscríbanse a mis 
correos electrónicos, interactúen con mis cuentas en las redes sociales, y llame o escriba 
a mi oficina sobre los problemas y preocupaciones que les importan a usted y su familia. 
Esto es que lo llamo Democracia En Acción. 
 En unidad,

 RJ

Met Council on Housing runs a free biweekly tenants’ rights 
clinic. Come get questions answered and empower yourself to 
stand up to your landlord.

El Concejo Municipal de Vivienda ofrecen una clínica grátis 
quincenal sobre derechos de inquilinxs. Vengan a hacer sus 
preguntas y empoderarse a enfrentarse con sus caseros!

2nd & 4th Wed./Mié, 6:30pm 
5030 Broadway, 6th Fl. 

[215th St. (1), 207th St. (A)]

Manhattan Legal Services offers free tenant consults in our 
office. Call us to reserve a spot!

Manhattan Legal Services ofrece consultos gratis con inquilinxs 
en nuestra oficina. Llámenos para reservar un espacio!

2nd & 4th Wed./Mié, 3–7pm 
5030 Broadway, #701

[215th St. (1), 207th St. (A)]

Community Resources Recursos Comunitarios

P.A’L.A.N.T.E Harlem supports uptown residents by organizing 
effective tenant associations, providing long-term technical 
assistance, and connecting people to legal services.

1411 Amsterdam Ave.
[125th St. (1)]

P.A’L.A.N.T.E Harlem empodera a residentes uptown a través de 
organizar asociaciones de inquilinxs efectivas, dar ayuda técnica a 
largo plazo, y conectar a la gente a servicios legales.

Apply for Senior Citizen or Disability Rent Exemption 
Increase to freeze your rent. If you live in rent stabilized housing, 
earn less than $50,000 a year, pay more than 1/3 of your 
income in rent, and either are over 62 years old (SCRIE) OR have 
a disability (DRIE), visit this website or call my office to apply 
today!

Solicite la Exención de aumento de renta para personas 
mayores o deshabilitadas para congelar su renta. Si vive en un 
apartamento con renta estabilizada, gana menos de $50,000 al 
año, paga más de un tercio de su ingreso en renta, y eres o mayor 
de 62 años (SCRIE) O está deshabilitado (DRIE) visite este sitio de 
internet o llame a mi oficina para solicitar hoy mismo!

Search / busque “rent freeze eligibility 
tool nyc”

Call / llame 212.544.0173

Research shows having a loaded gun at home increases your risk 
of death by firearm significantly. Consider turning in your 
guns to the NYPD, where you will receive $200, no questions 
asked, for every working firearm you bring in. You can also call me 
to turn it in for you.

Visit your local precinct /
 visite el precinto suyo

Call 311 to find the location / 
llame a 311 para ubicarlo

Investigaciones muestran que tener un arma cargada en casa 
aumenta significativamente el riesgo de muerte por arma de 
fuego. Considere entregar sus armas al NYPD, donde recibirá 
$200, sin preguntas, por cada arma de fuego que traiga. Tambien 
puede llames me a mi pasa entregaria.

My office offers FREE notary services, just call ahead or stop by. 5030 Broadway, #701
[215th St. (1), 207th St/Inwood (A)]

Mi oficina ofrece servicios de notario GRATIS, solo tiene que llamar 
o visitarnos.

El Censo 2020 en abril es cuando se nos cuenta. Es seguro para todxs y 
esencial que responda para que recibamos los recursos que merecen 

nuestro distrito y estado. ¡Venga a usar una computadora en mi oficina si 
necesita! Hay empleo disponible a https://2020census.gov/es/jobs.

Census 2020 in April is our time to be counted. It’s safe for all and essential 
to respond so we get the resources our district and State deserve. 

Come use a computer at my office if you need! Jobs are still available at 
https://2020census.gov/en/jobs. 

Leyes de calefacción en NYCHeating Laws in NYC

Si su edificio no recibe el calor 
adecuado, comuníquese con su 
asociación de inquilinos o llame 
a mi oficina al 212.544.0173.

If your building is not receiving 
adequate heat, get in touch with 
your Tenant Association or call my 
office at 212.544.0173.



Mi visión para Educación Pública
La educación pública es el pilar de nuestra sociedad—donde lxs niñxs aprenden 
a experimentar con aceptación y prejuicios, comprometerse con nuevos 
conceptos, colaborar, desafiarse a sí mismxs y prepararse para el mañana. Sin 
embargo, todas las escuelas públicas tienen el potencial de ser más fuertes de lo 
que son ahora.

Por eso, el 25 de septiembre, lancé mi Visión para la educación pública en el 
estado de Nueva York en el Boys & Girls Club de Harlem. Quiero un sistema 
educativo que sea público, equitativo y transparente. Estos principios 
básicos guían las políticas que expuse, que se dividen en tres categorías 
diferentes: financiamiento escolar, gobernanza y evaluación escolar, y 
clima escolar.

Necesitamos financiar completamente Foundation Aid, la categoría principal de 
financiamiento escolar. (¡Surgió de una pelea que libré como padre activista a 
través de la Campaña por la Equidad Fiscal (CFE) hace más de 25 años!) También 
necesitamos crear herramientas para asegurarnos de que la financiación llegue a 
donde se necesita. Las escuelas charter y otras escuelas no-públicas deben tener 
una mayor supervisión y transparencia sobre cómo gastan los dólares públicos.

La gobernación escolar en la ciudad de Nueva York debería transferir el poder 
del alcalde a las comunidades. En todo el estado, debemos proteger la privacidad 
de los datos. Tenemos que poner fin al reinado de las pruebas de alto riesgo 
para estudiantes, maestrxs, y administradores, avanzando hacia métodos de 
evaluación alternativos.

Para mejorar el clima escolar, sugiero que financiemos la adopción de prácticas 
de justicia restaurativa y aprendizaje socio-emocional; reservemos dinero para 
que las escuelas adopten el modelo de escuela comunitaria; apoyemos a lxs 
estudiantes que aprenden de manera diferente, incluidxs aquellxs con dislexia 
y otras necesidades especiales; y proporcionar estándares curriculares y fondos 
para educación financiera, educación artística y educación cívica.

Si desea convertirse en un padre activista como yo, participe con su organización 
local de padres, luchar por financiación y legislación en Albany, o escribir cartas, 
envíe un correo electrónico a Education@senatorjackson.com. Nos pondremos en 
contacto con oportunidades para que se escuchen sus voces.

My Vision for Public Education
Public education is the cornerstone of our society. It is where 
children learn to experiment with acceptance and biases, engage 
with new concepts, collaborate, challenge themselves, and prepare 
for tomorrow. Yet all public schools have the potential to be 
stronger than they are now. 

That’s why, on September 25, I launched my Vision for Public 
Education in New York State at the Boys & Girls Club of Harlem. 
I want an education system that is public, equitable, and 
transparent. These core principles guide the policies I laid out, 
which fall under three different categories: school funding, 
school governance and assessment, and school climate. 

We need to fully fund Foundation Aid, the main category of school 
funding. (It emerged from a fight I waged as a parent activist myself 
through the Campaign for Fiscal Equity (CFE) over 25 years ago!) 
We also need to create tools to make sure that funding goes where 
it needs. Charters and other non-public schools must have greater 
oversight and transparency for how they spend public dollars.

School governance in New York City should transfer power 
from the mayor back to communities. Statewide we need to push 
to protect data privacy. We must end the reign of high stakes 
testing for students, teachers, and administrators, moving toward 
alternative assessment methods instead.

To improve school climate, I suggest we fund adoptions of 
restorative justice practices and social-emotional learning; set aside 
money for schools to adopt the Community School model; support 
students who learn differently, including those with dyslexia and 
other special needs; and provide curricular standards and funding 
for financial literacy, arts education, and civic education.

If you want to become a parent activist like me - get involved with 
your local parent organization, fight for funding and legislation in 
Albany, or write letters - email Education@senatorjackson.com. 
We’ll be reaching out with opportunities for your voices to be heard!

The Opioid Crisis
My office has responded decisively to the opioid crisis in Northern 
Manhattan. I supported legislation in March to unlock additional 
funds statewide to combat the epidemic, and my office has 
supported community-based organizations offering harm reduction 
and recovery services. In October, we hosted a Community Forum on 
181st St that drew 120+ attendees with diverse perspectives on the 
crisis. My office is also attending monthly roundtables with service 
providers and City and State agencies as we push for innovative 
solutions. These drug users and many of the dealers come from our 
community - they are our children, siblings, cousins, friends - and 
we must center compassionate solutions that address root causes 
without continuing the harm. Please get in touch with my office if 
you’d like to be a part of that work.

La crisis de opioides
Mi oficina ha respondido decisivamente a la crisis de los opioides en el Alto 
Manhattan. Apoyé la legislación en Marzo para desbloquear fondos adicionales 
en todo el estado para combatir la epidemia, y mi oficina ha apoyado a 
organizaciones comunitarias que ofrecen servicios de recuperación y reducción 
de daños. En Octubre, organizamos un foro comunitario en la 181 que atrajo 
a más de 120 asistentes con diversas perspectivas sobre la crisis. Mi oficina 
también está asistiendo a mesas redondas mensuales con proveedores de 
servicios y agencias municipales y estatales mientras buscamos soluciones 
innovadoras. Estos usuarios de drogas y muchos de los traficantes provienen de 
nuestra comunidad (son nuestros hijos, hermanos, primos, amigos) y debemos 
centrar soluciones compasivas que aborden las causas fundamentales sin 
continuar con el daño. Póngase en contacto con mi oficina si desea formar parte 
de ese trabajo.

Miss our Dec. 11 Holiday Party? Bookmark SenatorRJackson.
eventbrite.com so you caneasily RSVP to all my office’s events.

If you’d like to help out with our events or around the office,
get in touch!

¿Faltó a nuestra Fiesta del Fin del Año el 11 de diciembre? Guarde 
SenatorRJackson.eventbrite.com para que pueda facilmente mandar su 

RSVP a todos los eventos de mi oficina. Si quisiera ayudar con eventos 
futuros o en la oficina, comuníquese con nosotrxs!

Over 40 education leaders attended 
my policy brief launch!
 ¡Más de 40 líderes de educación 
asistieron el lanzamiento de mi 
política de educación!

Our opioid crisis community forum 
drew a diverse crowd. 
Nuestro foro comunitario sobre 
la crisis de opioides atrajo una 
audiencia diversa.

I support harm reduction efforts for drug user health in 
Washington Heights!
¡Apoyo esfuerzos para reducir daños para la salud de 
usadores de drogas en Washington Heights!



 Legislation 2020
Here are some bills I look forward to passing in 2020. If you have 
ideas for other legislation, get in touch!

S5394-A codifies the rights of parents to opt their children out 
of New York State exams with no consequences for students, 
parents, teachers, administrators, or school districts.

Charter schools cannibalize resources from public education. Bill 
S3334-A requires they adhere to the same standards of transparency 
and accountability as public schools.

S6666 mandates all public schools include health education 
instruction concerning the prevention and reporting of sexual 
abuse and assault.

I’m proud to sponsor S3820 to close the “mechanical void” 
loophole that allows super-talls.

S5166 establishes a commercial vacancy tax to dissuade landlords 
from uprooting our small businesses so they can warehouse 
storefronts for big-box stores.

After several issues in my district with siting of homeless shelters, 
my bill S6685 requires a more robust community notification 
process regarding their placement.

S6649 creates a higher level of criminal charge for major gun runners 
to give prosecutors more tools to stop the Iron Pipeline of guns 
flowing into our communities.

My bill S6699, modeled after AB 5 in California, will expand 
the definition of “workers” to include so-called “independent 
contractors” of the gig economy, granting more workers key 
protections under labor law.

 Budget 2020
Budgets are a statement of values and priorities. We face several 
challenges in the coming year, including Governor Cuomo’s 2% cap 
on overall spending increases and several progressive causes that all 
have urgent needs. Taking into account what I have heard from you, 
here’s what I’m fighting for:

Any State Budget needs to begin phasing in the remaining $4.1 
billion of Foundation Aid education funding still owed our 
children in rural, suburban, and urban districts statewide.

NYCHA faces $31 billion in capital needs through 2024, and with 
a federal government hellbent on privatizing public housing, New 
York State needs to step up with a solid increase in funding for some 
of our most vulnerable residents.

To achieve climate justice through a just transition away from a 
fossil fuel-based economy, we need to set aside $1 billion to begin 
retraining workers in those industries for green jobs, especially 
in front-line environmental justice communities like many in my 
district.

We must reverse several billions of dollars in cuts to Medicaid 
that threaten to shutter top-notch non-profit nursing homes in my 
district and statewide.

We can raise additional revenue for these and other projects through 
passing a pièd-a-terre tax (S44), reinstating the stock transfer tax 
(S6203), and passing a graduated wealth tax (S4511A). I support all 
these bills.

 El Presupuesto de 2020
Un presupuesto es una declaración de valores y prioridades. Enfrentamos varios 
desafíos en el próximo año, incluido el límite del 2% del Gobernador Cuomo 
en los aumentos de gastos generales y varias causas progresivas que tienen 
necesidades urgentes. Teniendo en cuenta lo que he escuchado de ustedes, esto 
es por lo que estoy luchando:

Cualquier presupuesto estatal debe comenzar a introducir gradualmente los 
$4,1 mil millones restantes de fondos de educación de Foundation Aid que 
aún se les deben a nuestros niños en distritos rurales, suburbanos, y urbanos de 
todo el estado.

NYCHA enfrenta necesidades de capital de $31 mil millones hasta 2024, y con 
un gobierno federal empeñado en privatizar las viviendas públicas, el Estado de 
Nueva York necesita intensificar con un aumento sólido de fondos para algunos 
de nuestros residentes más vulnerables.

Para lograr la justicia climática a través de una transición justa lejos de una 
economía basada en combustibles fósiles, necesitamos reservar $1 mil millones 
para comenzar a capacitar a los trabajadores en esas industrias para empleos 
verdes, especialmente en comunidades de primera línea de justicia ambiental 
como muchas en mi distrito.

Debemos revertir miles de millones de dólares en recortes a Medicaid que 
amenazan con cerrar hogares de ancianxs sin fines de lucro de primer nivel en 
mi distrito y en todo el estado.

Podemos aumentar los ingresos adicionales para estos y otros proyectos 
mediante la aprobación de un impuesto sobre la tierra (S44), la reinstalación del 
impuesto de transferencia de acciones (S6203) y la aprobación de un impuesto 
sobre el patrimonio graduado (S4511A). Apoyo toda esta legislación.

Proyectos de Ley para 2020
Aquí hay algunos proyectos de ley que espero aprobar en 2020. Si tiene ideas 
para otra legislación, ¡contáctenos!

S5394-A codifica los derechos de los padres para excluir a sus hijos de los 
exámenes del estado de Nueva York sin consecuencias para los estudiantes, 
padres, maestros, administradores o distritos escolares.

Las escuelas charter canibalizan los recursos de la educación pública. El 
proyecto de ley S3334-A exige que se adhieran a los mismos estándares de 
transparencia y responsabilidad que las escuelas públicas.

S6666 exige que todas las escuelas públicas incluyan instrucción de educación 
para la salud en relación con la prevención y denuncia de abusos y 
agresiones sexuales.

Me enorgullece patrocinar el S3820 para cerrar la brecha de “vacío 
mecánico” que permite los rascacielos en vecindarios que lo han prohibido. 

S5166 establece un impuesto a las vacantes comerciales para disuadir a 
los propietarios de desarraigar a nuestra pequeñas empresas, osea para que no 
guarden sus propiedades para empresas grandes.

Después de varios problemas en el Distrito 31 con la ubicación de refugios para 
personas sin hogar, mi legislación S6685 requiere un proceso de notificación 
comunitaria más sólido con respecto a su ubicación.

S6649 crea un mayor nivel de cargos criminales para los principales traficantes 
de armas para que los fiscales tengan más herramientas para detener la 
tubería de hierro de las armas que fluyen hacia nuestras comunidades.

Mi proyecto de ley S6699, inspirado en AB 5 en California, ampliará la definición 
de “trabajadores” para incluir a los llamados “contratistas independientes” de 
la economía “gig”, otorgando a los trabajadores más protecciones claves 
debajo leyes laborales. 

Email or call if you’d like to get involved in 
advocating for any of these items!

 ¡llame o envie un correo si quiere involucrarse en 
abogar por cualquiera de estas cosas!



REACH OUT TO US / CONTÁCTENOS

Senator Jackson 
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What have I been up to?         ¿Qué estaba haciendo?

Upcoming Events Próximos Eventos

Imagine NYC Schools Initiative
A student-centered, community-driven visioning session.

Childcare provided.

Iniciativo de Imagine NYC Schools
Generando una visión estudiantil y comunitaria

Brindamos cuidado de niñxs

17 Dec 2019, 6:30–8:30pm
MS 513, the Castle Bridge School

560 W 169th St [168th St. (A)]

Opt-Out Know Your Rights Training 
for Parents and Kids

Conocer Sus Derechos a Rehusar los Exámenes
para Padres, Madres, y Niñxs

30 Jan 2020, 6:30–8pm
The Forum at Columbia University

3207 Broadway [125th St (1)]

Dominican Heritage Film Screening and Party Proyección de Película y Fiesta para la Herencia Dominicana
29 Feb 2020, 3–7pm

Ft. Washington Armory
216 Ft. Washington Ave. [168th St. 

(A/C/1)]

“Money Matters” in Albany and Why It Matters to You “Asuntos de Dinero” en Albany y ¿por qué le importa a usted?
7 Apr 2020, 6:30–8:30pm

TBD near 125th St. & B’way
[125th St (1)]

District Office
5030 Broadway, Suite 701
New York, NY 10034
212.544.0173 (o)
M, Tu, Th, F: 9am–5pm*   W: 9am–7pm*
*last intake 30m before / última inmisión 30m antes

Albany Office
188 State Street, LOB Rm. 306
Albany, NY 12247
518.455.2041 (o)

@SenatorRJackson

email: jackson@nysenate.gov
website: jackson.nysenate.gov
Sign up for e-updates here!
Inscríbanse acá para noticias electrónicas! 

The fight for climate justice is alive and well 
in District 31 - more than 50 people passed 
by our summit!
La batalla a favor de la justicia climática 
está más viva que nunca en el Distrito 31 - ¡más 
de 50 personas pasaron por nuestra cima!

My August 7 Gun Reform Town 
Hall led me to focus on the topic 
when I appeared on MNN’s 
Represent NYC in October.
Mi foro público sobre la reforma 
de leyes de armas permitió 
que yo me enfocara en el tema 
cuando brinde mis opiniones en 
Represent NYC en Octubre gracias 
a MNN.

Collective action wins the day on Fairview Ave., 
where my office partnered with the community to 
demand developers clean up their act.
Acción colectiva ganó en Fairview Ave., donde mi 
oficina se unió con la comunidad para insistir que 
propretarixs limpien lo que les pertenecen. 

I had ELEVEN amazing interns this summer. 
They made all these brochures! 
Tenía ONCE internxs fabulosxs este verano. 
¡Hicieron todos estos volantes!


